APARAT ZA RAVANJE KOSE

Upute za uporabu

SENCOR

SHI 110BK

Prije rukovanja uredajem pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu, ¢ak i ako ste ve¢ upoznati sa slicnim
proizvodima. Uredaj koristite isklju€ivo prema uputama. Uputstvo sacuvajte za buduéu upotrebu.
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VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

1) Preporu¢amo da sa¢uvate izvorno pakiranje i pakiranje posiljke, potvrdu o pla¢anju i jamstveni list
tijekom trajanja jamstva. Uredaj prevozite isklju€ivo u izvornom pakiranju.

2) Uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju€uju¢i djecu) smanjenih tjelesnih i mentalnih sposobnosti, ili ne-
dostatnog iskustva i znanja, osim ako ih se propisno nadgleda ili su upuceni kako koristiti proizvod
na siguran nacin i shvacaju potencijalnu opasnosti.

3) Djecu nadgledajte kako se ne bi igrala s uredajem.

4) Prije ukop&avanja uredaja, provjerite da napon naveden na uredaju odgovara onom u
vasoj uti¢nici.

5) Nikada ne koristite dodatke koje niste dobili s ovim uredajem, ili koji nisu namijenjeni za ovaj uredaj.

6) Ne postavljajte elektri¢ni kabel na vruée povrsine ili iznad ostrih predmeta. Ne stavljajte teSke pred-mete
na kabel. Namjestite kabel tako da se na njega ne mozZe zapeti i pasti. Budite sigurni da kabel ne
dolazi u dodir s bilo kakvom vru¢om povrs§inom.

7) Uredaj ne koristite ukoliko mu je o$tecen kabel. U slu¢aju oSte¢enog kabela ili utikaca, zamijenite ga u
ovlastenom servisnom centru kako biste sprjeéili opasnost. Zabranjeno je koristiti uredaj ako mu je
ostecen kabel ili utikac.

8) Nikada ne iskopcavajte uredaj iz struje tako da vucete utikac iz uti¢nice u zidu.

9) Uredaj nikada ne pokus$avajte popraviti sami, niti na njemu ciniti ikakve preinake - opasnost od elek-
tricnog udara! Sve popravke i preinake ovog proizvoda povjerite specijaliziranom servisu. U suprot-
nom, ponistit ete jamstvo.

10) Nikada ne dirajte i ne rukujte uredajem ako imate mokre ruke ili noge.

11) Cuvaite i koristite ovaj uredaj daleko od zapaljivih materijala i otopina.

12) Uredaj je namijenjen iskljuivo za upotrebu u ku¢anstvu. Ne koristite ga na otvorenom!

13) Proizvod ne koristite u druge svrhe osim one kojima je namijenjen.

14) Ne prskajte proizvod vodom ili kakvom drugom tekuéinom. Ne stavljajte uredaij, niti jedan dio uredaja u
vodu ili drugu tekuéinu.

15) Pobrinite se da uredaj ne dode u dodir s vodom.

16) Ukoliko proizvod necete koristiti, iskopCajte ga iz struje. Takoder ga iskopCajte iz struje prije ¢iS¢enja.

17) Nikada ne ostavljajte uklju¢eni uredaj bez nadzora.

18) Prije no $to ga pospremite, pri¢ekajte da se uredaj u potpunosti ohladi.

19) Ako je uredaj ukljucen ili se jo$ nije u potpunosti ohladio, ne stavljajte na njega mekane predmete kao
Sto su tepisi, zastori, ruénici i sli¢no, i ne pokrivajte ga.

20) Nikada nemoijte koristiti ovaj uredaj u okolini s velikim koli¢inama prasine.
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21) Budite osobito paZljivi ako uredajem rukujete u bizini djece. Aparat za ravnanje uvijek drzite izvan
dohvata djece.

22) Budite sigurni da vasa kozZa nikada ne dode u dodir s vruéom povrsinom aparata.

23) Nikada nemoijte koristiti aparat na mokroj kosi, umjetnoj kosi ili Zivotinjskoj dlaci.

24) Nakon svake uporabe, obriSite ostatke prasine, ulja i proizvoda za kosu, kao $to su gelovi, sprejevi i sl.,
jer isti smanjuju ucinkovitost i radni vijek plo¢a na aparatu.

25) Za dodatnu sigurnost, ugradite uredaj diferencijalne struje (RCD) u strujni krug kupaonice maksimalne
struje 30 mA. Posavjetujte se s elektriCarom o moguénostima za instalaciju.

uvoD

Plo¢e na vasem aparatu za ravnjanje kose napravljeni su od posebne kombinacije keramike i turmalina.
Ploc¢e s turmalinom u kosu emitraju infra-crvenu radijaciju $to rezultira brzim grijanjem i ionizacijom. To vam
omogucava da brzo i jednostavno dovrsite svoju frizuru sa stilom.

STO JE TURMALIN?

Turmalin je rijedak mineral s jedinstvenim svojstvima ionizacije i infra-crvene radijacije. Turmalin u
kombinaciji s keramikom, a u obliku finog praha, prekriva povrsinu plo¢a za ravnjanje kose. Toplinska
obrada daju povrsSini njezinu tvrdo¢u. Turmalin prirodnim putem isijava negativne ione i infra-crvenu toplinu.
Kada se zagrije, turmalin stvara elektriéno polje sastavljeno od negativnih iona. Tajna je u jednako raspros-
tranjenom turmalinu po povrsini keramickih pli¢a za ravnjanje kose. kada se zagrju veéina negativnih iona i
infra-crvene topline otpustaju se prirodnim putem i Sire po kerami¢kim plo¢ama.

Zasto su negativni ioni toliko vazni?

Negativni ioni blizu povrSine pomazu pri odrzavanju glatke povrsine kose i osiguravaju njezinu prirodnu
vlaznost. Stite boju i sjaj kose te odrzavaju njezinu viaznost. Negativno nabijeni ioni takoder eliminiraju
staticki elektricitet s povrSine kose te kosa ostaje postojana, svilenkasta i bez kovréa i lokni.

Zasto je infra-crvena toplina toliko vazna?

Infra-crvena toplina prodire duboko u vlasi i jednomjerno ugrijava kosu. To je drugacija vrsta topline od
one koja zagrijava zrak u okolini. Infra-crvena radijacija prodire diboko u kosu, za razliku od zraka u
okolini koji kosu €ini elasti¢nijom, mekanijom i lakSom za odrzavanje. Manje topline se sadrzava na
povrsini kose $to umanjuje Stetnost nanesenu kosi. Ujedno, odrzava se vlaznost kose.
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OPIS

rotirajuci elektri¢ni
kabel (360°) s prak-
tiénom kukom za

pokretne ploCe za tipka ON/OFF LED cnon
ravnanje pokazatelj viesnje
on/off

UPUTE ZA UPORABU
Ukljuéivanje i namjestanje
1) Ukop¢aijte aparat u struju.

2) Ukijucite ga pritiskom na tipku ON/OFF.
3) Sada mozete poceti ravnati kosu.
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Ravnanje kose

1) Prvo dobro operite, osusite i pocesljajte kosu. Neka vasa kosa ne bude zamr$ena.

2) Sada upotrijebite kopce kako biste podijelili kosu u jednake dijelove (Sirine oko 5 cm).

3) Pocnite ravnati kosu na zatiljku glave pocevsi od donjih dijelova kose. Blizu korijena kose zahvatite ko-

mad kose u plo¢e za ravnanje i pazljivo stisnite drSku aparata. Pomicite aparat od korijena kose prema

krajevima komada kose koji ravnate.

Ponovite postupak dok ne postignete Zeljeni izgled.

5) Ponovite isti postupak na svim komadima kose. Zapo¢nite na prednjem dijelu glave, a zatim ravnajte
komade kose na strani.

6) Prije no $to se pocesljajte, pustite da vam se kosa ohladi.

K

Upozorenje:
* Nemoijte zadrzavati aparat na jednom dijelu kose dulje od 2 sekunde. U protivhom biste mogli
splaiti kosu.
« Koristite aparat samo na zdravoj kosi.
» Nemojte koristit aparat na masnoj ili oznojenoj kosi.
« Aparat koristite tek povremeno za obojenu ili onduliranu kosu.

Savjet:

Prilagodite brzinu aparata sukladno teksturi kose. Tanka kosa je osjetljivija na vru¢inu te zahtije-
va krace ravnanje od guste kose.
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CISCENJE | ODRZAVANJE
Za CiS¢enje vanjskih dijelova aparat i ploca za ravnanje koristite meku krpu namocenu u mlakoj vodi.

Nika-da ne koristite abrazivne deterdzente, razrjedivace ili otapala jer bi oni mogli izazvati oSte¢enje
povrsine aparata. Keramicka i turmalinom presvu€ena povrsina ne zahtijeva nikakvo ¢isc¢enje.

Upozorenje:
Plo¢e za ravnanje Cistite tek kada se aparat u potpunosti ohladi!

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Nazivni napon: ...
Nazivna frekvencija: ... ........

Sigurnosna razina (s obzirom na zastitu od elektricnog Soka
Vrijeme potrebno za postizanje radne temperature: .. .........
Rotirajuéi elektrini kabel: . . ...,

) AP

UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU STAROG PAKIRANJA

Staro pakiranje obavezno odlozite na javno odlagali$te otpada.

ODLAGANJE RABLJENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA

Ovaj simbol, koji se nalazi na proizvodu, raznim dodacima za njega ili samom pakiranju, oz-
nacava da se proizvod ne smije bacati u kuéni otpad. Stoga proizvod odlozite na re-ciklazno
dvori$te namijenjeno prikupljanju elektricnoga i elektroni¢kog otpada. U pojedinim drzavama
Europske Unije, ali i izvan nje, mozZete ga vratiti u trgovinu kada kupujete sli¢an novi proizvod.
Pravilnim ¢emo odlaganjem pomodéi oCuvati vrijedne prirodne resurse i spri-jeCiti moguci
negativni utjecaj na okoli$ i zdravlje ljudi, do ¢ega moze doéi upravo nepravil-nim odlagan-

L jem otpada. Za detaljnije informacije obratite se mjesnim vlastima ili najblizem reciklaznom
dvoristu. Nepravilno odlaganje ovakve vrste otpada moze biti podloZzno drzavnim kaznenim
propisima.

Za poslovne subjekte u Europskoj Uniji
Ukoliko Zelite pravilno odloziti elektricni ili elektroni¢ki uredaj, potrebne informacije zatrazite
od prodavaca ili dobavljaca robe.

Odlaganje u zemljama izvan Europske Unije

Za sve potrebne informacije o pravilnim nacinima odlaganja ovog proizvoda obratite se
mjesnoj upravi ili prodavacu.

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne uvjete koje propisuju uredbe EU-a, a koje se
odnose na njega.

Zadrzavamo pravo mijenjanja teksta, dizajna i tehni¢kih podataka bez prethodne najave.

HR-6

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 06/2012



